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De tout temps, depuis l’école primaire jusqu’à son métier 
de professeur, l’auteur a toujours aimé les fables de La 
Fontaine qui font partie, selon lui, du patrimoine national. 
Il en connaît encore aujourd’hui, dans son âge avancé, une 
bonne vingtaine par cœur qu’il prend plaisir à se réciter en 
cultivant son jardin… 

Parallèlement l’auteur est aussi très attaché au patois ch’ti 
qu’il parle couramment depuis son enfance à la campagne 
montreuilloise et il considère là aussi que ce patois fait 
partie d’un patrimoine à préserver et à transmettre.  

L’idée lui est donc venue de traduire une vingtaine de 
fables en patois ch’ti pour les publier en édition bilingue, 
en espérant que les jeunes générations pourront s’en 
emparer… avec l’aide éclairée des anciens 
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